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miento y el envio de mercenarios por un Estado o grupo 
de Estados, y todos los actos de intervencion militar, 
politica, economica o de otra fndole en los asuntos in­
ternos o exteriorcs de otros Estados, independiente­
mente del caraoter de sus relaciones mutuas o de sus 
sistemas sociales y economicos; 

4. Condena, por lo tanto, en todas sus formas, 
las tecnicas de coercion, subversion y difamacion fran­
cas, sutiles y muy complicadas encaminadas a pertur­
bar el orden politico, social o economico de otros Esta­
dos o desestabilizar a los gobiernos que tratan de 
liberar a sus economias del control o de las maniobras 
del exterior; 

5. Insta a todos los Estados a tomar, conforme a 
los propositos y principios de la Carta de las Naciones 
Unidas, las medidas necesarias para prevenir toda 
accion o actividad hostil desarrollada dentro de su 
territorio y dirigida contra la soberania, la integridad 
territorial o la indepcndencia politica de otro Estado; 

6. Pide al Secretario General que invite a todos 
los Estados Miembros a expresar sus opiniones sobre 
los medios que permitirian conseguir que se observe 
mas escrupulosamente el principio de no injerencia en 
los asuntos internos de los Estados y que presente al 
respecto un informe a la Asamblea General en su tri­
gesimo segundo periodo de sesiones. 

98a. sesi6n plenaria 
14 de diciembre de 1976 

31/92. Aplicacion de la Declaracion sohre el 
fortalecimiento de la seguridad interna­
cional 

La Asamblea General, 
Habiendo examinado el tema titulado "Aplicaci6n 

de la Declaracion sobre el fortalecimiento de la segu­
ridad intemacional", 

Teniendo en cuenta la Declaraci6n sobre el fortale­
cimiento de la seguridad internacional, contenida en 
la resoluci6n 2734 (XXV) de 16 de diciembre de 
1970 de la Asamblea General, y las resoluciones perti­
nentes de la Asamblea sobre la aplicacion de la Decla­
raci6n, 

Celebrando los nuevos logros y tendencias en las 
relaciones internacionales y todos los demas esfuerzos 
que contribuyen al fortalecimiento de la seguridad inter­
nacional y a la promoci6n de la cooperaci6n pacifica, 
de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas, 

Celebrando asimismo, en ese contexto, los fructfferos 
resultados de la Quin ta Conferencia de J efes de Estado 
o de Gobierno de los Paises no Alineados, celebrada 
en Colombo del 16 al 19 de agosto de 197 6, que repre­
!lenta una importante contribuci6n adicional al forta­
lecimiento de la seguridad internacional y al desarrollo 
de relaciones internacionales equitativas, 

Tomando nota de los fruotiferos resultados de la 
Conferencia sobre la Seguridad y la Cooperaci6n en 
Europa, subrayando que la seguridad de Europa debe 
considerarse en el contexto mas amplio de la segu­
ridad mundial y que esta estrechamente interrelacio­
nada, en particular, con la seguridad del Mediterraneo 
del Oriente Medio y de otras regiones del mundo, y 
expresando la convicci6n de que la aplicaci6n del Acta 
Final de la Conferencia por los medios convenidos con-

tribuira al fortalecimiento de la paz y la seguridad inter­
nacionales, 

Observando con gran preocupaci6n, sin embargo, la 
persistencia de focos de crisis y tensiones en varias 
regiones que ponen en peligro la paz y la seguridad 
internacionales, la continuacion de la carrera de arma­
mentos, asi como Los actos de agresi6n, la amenaza o 
el uso de la fuerza, la ocupacion extranjera y la domi­
nacion foranea, y la existencia del colonialismo, el neo­
colonialismo, la discriminacion racial y el apartheid, 
que sigucn siendo los obstaculos principales para el 
forta1ecimiento de la paz y la seguridad internacionales, 

Reafirmando el vinculo estrecho que existe entre el 
fortalecimiento de la seguridad internacional, el des­
arme, la descolonizaci6n, el desarrollo y la necesidad 
de realizar un esfuerzo nacional e internacional mas 
intenso para reducir la brecha cada vez mayor entre 
los paiscs desarrollados y los paises en desarrollo, y 
subrayando ademas a este respecto la importancia de 
la pronta aplicacion de las decisiones adoptadas en sus 
perfodos extraordinaries de sesiones sexto y septimo, 

Subrayando la necesidad de fortalecer constante­
mente el papel de las Naciones Unidas en cuanto al 
mantenimiento y la restauraci6n de la paz, de confor­
midad con la Carta, asi como su papel en la promoci6n 
del desarrollo mediante la cooperaci6n equitativa, 

1. Insta solemnemente a todos los Estados a que 
procuren la aplicacion estricta y constante de los :pro­
positos y principios de la Carta de las Naciones Umdas 
y de todas las disposiciones de la Declaraci6n sobre el 
fortalecimiento de la seguridad internacional; 

2. Reafirma la legitimidad de la lucha de los pue­
blos sometidos a la dominaci6n colonial y extranjera 
para alcanzar la libre determinaci6n y la independencia 
y apela a todos los Estados para que incrementen su 
apoyo y solidaridad con esos pueblos en su lucha con­
tra el colonialismo, la discriminaci6n racial y el apart­
heid; 

3. lnsta tambien a todos los Estados a que hagan 
extensive el proceso de distension, aun limitado en su 
alcance y ambito geografico, a todas las regiones del 
~undo, con el fin de contribuir a lograr soluciones 
Justas y duraderas de los problemas internacionales con 
la participaci6n de todos los Estados de forma que la 
~az y la seguridad queden asentadas ~n el respeto efec­
hvo de la soberania y la independencia de todos los 
Estados y de los derechos inalienables de todos los pue­
blos a decidir su propio destine libremente y sin inje­
rencias, coercion ni presiones del exterior; 

4. Reafirma que toda medida o presi6n dirigidas 
contra cualquier Estado quc ejerza su derecho soberano 
de disponer libremente de sus recursos naturales cons­
tituye una violaci6n flagrante del dcrecho de libre deter­
minacion de los pueblos y del principio de no inter­
vencion establecidos en la Carta, violaci6n que, de 
continuar, podria constituir una amenaza contra la paz 
y la seguridad internacionales; 

5. Reafirma su oposici6n a toda amenaza o uso de 
la fuerza, intervenci6n, agresi6n, ocupaci6n extranjera 
y toda medida de coercion poHtica y econ6mica que 
intente violar la soberania, la integridad territorial, la 
independencia o la seguridad de los Estados; 

6. Recomienda la adopcion de medidas urgentes 
para detener la carrera de armamentos y promover el 
desarme, el desmantelamiento de bases militares extran­
jeras, la creaci6n de zonas de paz y cooperaci6n y el 
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logro del desarme general y completo, asf como el for­
talecimiento del papel de las Naciones Unidas, de con­
formidad con la Carta, a fin de eliminar las causas de 
tensiones internacionales y asegurar la paz, la seguridad 
y la cooperacion internacionales; 

7. Recomienda que el Consejo de Seguridad exa­
mine las medidas apropiadas para cumplir eficazmente, 
de conformidad con lo establecido en la Carta y en la 
Declaracion sabre el fortalecimiento de la seguridad 
internacional, con su responsabilidad primordial de 
mantener la paz y la seguridad internacionales; 

8. lnvita a los Estados que participaron en la Con­
ferencia sobre la Seguridad y la Cooperaci6n en Europa 
a que apliquen plenamente y con urgencia todas las 
disposiciones del Acta Final, inclusive las relativas al 
Mediterraneo, y a que consideren favorablemente la 
transformacion del Mediterraneo en una zona de paz y 
cooperacion, en interes de la paz y la seguridad inter­
nacionales; 

9. Toma nota del informe del Secretario General39 , 

le pide que presente a la Asamblea General, en su tri­
gesimo segundo periodo de sesiones, un informe sobre 
la aplicacion de la Declaracion sabre el fortalecimiento 
de la seguridad internacional y decide incluir en el pro­
grama provisional de su trigesimo segundo periodo de 
sesiones el tema titulado "Aplicacion de la Declaracion 
sabre el fortalecimiento de la seguridad internacional". 

98a. sesi6n plenaria 
14 de diciembre de 1976 

31/189. Desarme general y completo 

A 

La Asamblea General, 
Recordando su resoluci6n 2602 A (XXIV) de 16 

de diciembre de 1969, relativa a la iniciacion de nego­
ciaciones bilaterales entre los Gobiernos de los Estados 
Unidos de America y de la Union de Republicas Socia­
listas Sovieticas sabre la limitaci6n de los sistemas estra­
tegicos ofensivos y defensivos de armas nucleares, 

Reafirmando sus resoluciones 2932 B (XXVII) 
de 29 de noviembre de 1972, 3184 A y C (XXVIII) 
de 18 de diciembre de 1973, 3261 C (XXIX) de 9 de 
diciembre de 1974 y 3484 C (XXX) de 12 de diciem­
bre de 1975, 

Teniendo en cuenta que los citados Gobiernos con­
vinieron el 21 de junio de 1973 en hacer serios esfuer­
zos para elaborar y firmar en 197 4 el acuerdo sabre 
medidas mas completas relativas a la limitacion de 
las armas ofensivas estrategicas previsto en el acuerdo 
provisional de 26 de mayo de 1972, y que en la misma 
ocasi6n expresaron su intencion de llevar a cabo la 
reducci6n posterior de dichas armas, 

Consciente de que el acuerdo provisional mencio­
nado mas arriba expirara el afto proximo, 

Observando que, como resultado de las conversa­
ciones efectuadas al mas alto nivel en noviembre 
de 1974, tambien entre los Estados Unidos de Ame­
rica y la Union de Republicas Socialistas Sovieticas, 
ambas partes reafirmaron su intencion de concertar un 
acuerdo sobre la limitacion de las armas ofensivas 
estrategicas cuya duraci6n se extienda hasta el 31 de 
diciembre de 1985 inclusive, 

39 A/31/185 y Add.l. 

Observando tambien que en la misma reunion se 
convino en fijar limites maximos tanto a los vehiculos 
nucleares ofensivos calificados de estrategicos como a 
aquellos de dichos vehiculos que esten equipados con 
ojivas nucleares multiples independientemente dirigidas, 
y que las partes manifestaron que existfan perspectivas 
favorables para que el nuevo acuerdo quedase termi­
nado en 197 5 y recalcaron que incluirfa disposiciones 
para celebrar nuevas negociaciones a mas tardar en 
1980-1981 sabre la cuestion de una limitaci6n ulterior 
y posibles reducciones de armas estrategicas en el pe­
riodo despues de 1985, 

Observando ademas la informaci6n presentada por 
los Estados Unidos de America y la Union de Repu­
blicas Socialistas Sovieticas40, 

Reiterando su opinion de que las negociaciones 
sabre el desarme avanzan con gran lentitud en com­
paracion con los peligros evidentes que entrafian los 
enormes arsenales de armas nucleares, 

1. Lamenta la ausencia de resultados positivos en 
los tres ultimos aiios de las negociaciones bilaterales 
entre los Gobiernos de los Estados Unidos de America 
y de la Union de Republicas Socialistas Sovieticas sobre 
la limitaci6n de sus sistemas estrategicos de armas 
nucleares; 

2. Expresa su preocupaci6n por los elevadfsimos 
lfmites maximos de armas nucleares que se han fijado 
a sf mismos los dos Estados, por la ausencia total de 
limitaciones cualitativas para esas armas, por el pro­
longado calendario contemplado para la negociaci6n de 
futuras limitaciones y eventuales reducciones de los 
arsenales nucleares, y por la situaci6n asf creada; 

3. lnsta nuevamente a los Estados Unidos de Ame­
rica y a la Union de Republicas Socialistas Sovieticas 
a que amplien el alcance y aceleren el ritmo de sus 
conversaciones sobre la limitacion de las armas nuclea­
res estrategicas y hace hincapie una vez mas en la nece­
sidad y urgencia de llegar a un acuerdo sobre Iimita­
ciones cualitativas importantes y reducciones substan­
ciales de sus sistemas estrategicos de armas nucleares 
como un paso positivo hacia el desarme nuclear; 

4. Reitera su anterior invitacion a los dos Gobier­
nos a que mantengan informada oportunamente a la 
Asamblea General de la marcha y los resultados de 
sus negociaciones. 

l 06a. sesi6n plenaria 
2 l de diciembre de 1976 

B 

La Asamblea General, 
Consciente de que la continuacion de la carrera de 

armamentos pone en peligro la paz y la seguridad 
internacionales y ademas desvia vastos recursos que se 
necesitan urgentemente para el desarrollo econ6mico y 
social, 

Convencida de que puede asegurarse la paz me­
diante la aplicaci6n de medidas de desarme, especial­
mente desarme nuclear, que permi-tan lograr el obje­
tivo final, a saber, el desarme general y completo bajo 
un control internacional eficaz, 

Reafirmando que el desarme es uno de los objetivos 
fundamentales de las N aciones Unidas, 

T eniendo presente que la Quin ta Conferencia de 
Jefes de Estado o de Gobierno de los Paises no Ali-

40 Vease A/31 / 125. 


